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Predgovor

Napomena

Proizvodi, usluge ili znacajke koje ste kupili podloZni su uvjetima komercijalnih
ugovora tvrtke. Moguce je kako niste kupili sve ili dio proizvoda koji se opisuju u
ovom dokumentu. Nema li dodatnih uvjeta uvasem ugovoru, tvrtka ne daje izjavu
ni jamstvo o sadrzaju ovog dokumenta.

Spremite ove upute

Ovaj se prirucnik smatra sastavnim dijelom opreme. Kupac moZe ispisati
elektronsku verziju i prikladno je cuvati za buducu upotrebu. Svi koji bilo kada rade
s uredajem moraju postupati sukladno sa zahtjevima navedenim u ovom
priruéniku.

Izjava o autorskim pravima

Autorsko pravo na ovaj prirucnik pripada tvrtki Shenzhen SOFARSOLAR Co., Ltd.
Niti pravni ni fizicki subjekti ne smiju ga plagirati, djelomicno ni potpuno kopirati
(uklju€ujudi software itd.), umnoZavati/nhi objavljivatiu bilo kojem obliku. Sva prava
pridrzana, SOFARSOLAR zadrzava sva prava na konacno tumacenje. Ovaj je
priru¢nik podloZan izmjenama ovisno o povratnim informacijama korisnika ili
kupca. Pogledajte  najnoviju’ verziju na naSoj internetskoj stranici
http://www.sofarsolar.com.

Izdanja dokumenta
V2.0 2023-2-23

Shenzhen SOFARSOLAR Co., Ltd

Mjesto: 11/F., Gaoxingi Technology Building, No.67 Area, Xingdong Community;
Xin’an Sub-district, Bao’an District, Shenzhen City,China

Postanski broj: 518000

Internetske stranice tvrtke: www.sofarsolar.com

Eposta: service@sofarsolar.com


http://www.sofarsolar.com/
http://www.sofarsolar.com/
mailto:service@sofarsolar.com
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®  SaZetak

Priru¢nik je sastavni dio uredaja SOFAR 15~24KTLX-G3. U njemu se objasnjava
sklop, instalacija, odrzavanje i otklanjanje gresaka. PaZljivo procitajte prije nego
koristite uredaj.

® Namjena

Priruénik sadrzi vazne informacije o uredajima:

SOFAR 15KTLX-G3 SOFAR 15KTLX-G3-A SOFAR 17KTLX-G3 SOFAR 20KTLX-G3 SOFAR
20KTLX-G3-A SOFAR 22KTLX-G3 SOFAR24KTLX-G3 SOFAR 24KTLX-G3-A

®  (Ciljna skupina

Prirucnik je namijenjen kvalificiranim elektricarima. Radnje opisane u priruc¢niku
smiju obavljati samo kvalificirani elektricari.

®  Simboli u prirucniku

Sljedece vrste sigurnosnih i opéih informacija koriste se u priruc¢niku kako slijedi:

Simbol "Opasnost" ukazuje na opasnu situaciju, koja, ne
izbjegne li se, mozZe prouzrociti fatalne posljedice ili ozljede.

Simbol "Upozorenje" ukazuje na opasnu situaciju, koja, ne
izbjegne li se, mozZe prouzrociti fatalne posljedice ili ozljede.

9'9

Upozorenje

Simbol "Oprez" ukazuje na opasnu situaciju, koja, ne izbjegne i
se, moze prouzrociti manje ili umjerene ozljede.

Simbol "Paznja" ukazuje na mogudi rizik, koji, ne onemogudi li
se, mozZe prouzroCiti nepravilan rad opreme ili Stetu.

Simbol "Napomena" pruza dodatne informacije i savjete koji su
korisni prilikom upotrebe proizvoda.

&‘%IMD

Napomena
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1. Osnovne sigurnosne informacije

Sazetak

PaZljivo procitajte upute. Pogresno rukovanje moze prouzroditi ozbiljne, ¢ak i

fatalne ozljede.

[['/ 2 | Imate li pitanja ili‘se suocite s problemom kada pro¢itate ove
) informacije, obratite se tvrtki Shenzhen SOFARSOLAR CO.,
Napomena Ltd.

Sigurnosne upute

Pridrzavajte se sigurnosnih uputa prilikom instalacije i rada uredaja SOFAR
15~24KTLX-G3.

Simboli kao upute

U ovom se odjeljku tumace simboli oznaceni na inverteru i natpisnoj plocici.

1.1 Zahtjevi za instalaciju i odrzavanje

Mrezni inverter SOFAR 15~24KTLX-G3 mora se instalirati sukladno s vazecim
zakonima, pravilnicima, kodeksima i normama na odnosnoj lokaciji.

Prije instalacije i podeSavanja parametara proizvodnje, paZljivo procitajte upute,
mjere opreza i upozorenja navedene u ovom prirucniku.

Prije nego poveZete uredaj u elektrichnu mreZu, obratite se lokalnom pruzatelju
odnosne usluge radi ishodenja dozvole. Povezivanje smije obaviti iskljucivo
kvalificirani elektricar.

Ne otklonite li kvar, obratite se najblizem ovlastenom centru za odrzavanje.
Nemate lispodatke-o.lokalnom-centru, obratitesse distributeru:=Ne popravljajte

proizvod sami jer mozete prouzrociti ozbiljne ozljede i Stetu.
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Kvalificirano osoblje

Dok inverter radi, u njemu postoji smrtonosan napon, a neki njegovi dijelovi su
vreli. Nepravilna instalacija ili upotreba mogu prouzrociti ozbiljnu Stetu i ozljede.
Kako biste umanijili opasnost od ozljeda osoblja i osigurali sigurnu instalaciju i rad
proizvoda, isklju¢ivo kvalificirani elektricar smije prevoziti, instalirati, pustati u
pogon i odrzavati uredaj. Tvrtka Shenzhen SOFARSOLAR Co, Ltd ne preuzima
odgovornost za uniStavanje imovine . ozljede prouzrocene nepravilnom
upotrebom.

Nazivne plocice i simboli

Nazivne plocice na bocnoj strani uredaja SOFAR 15~24KTLX-G3 sadrie vaine
podatke za kontakt i tehnicke podatke te moraju biti stalno pricvrséene za
proizvod.

Simbol upozorenja pri¢vrséen za uredaj SOFAR 15%24KTLX-G3 upozorava na
siguran rad. Simbol upozorenja mora biti stalno pricvrséen za proizvod.

Zahtjevi za mjesto instalacije

Instalirajte inverter sukladno uputama navedenim u sljede¢im odjeljcima. Postavite
inverter na objekt prikladne nosivosti (primjerice zid od cigle ili nosivu povrsinu
odgovarajuce cvrstoce i slicno) te provjerite stoji li okomito. Valjano mjesto
instalacije mora osigurati dovoljno mjesta za pristup protupozarne opreme u slucaju
kvara. Instalirajte inverter na zid ‘u dobro zracenom prostoru i osigurajte cirkulaciju

zraka. VIaZznost mora biti manja od 90%.
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Zahtjevi za transport

Inverter je ispravan u elektricnom i fizickom smislu kada se otpremi iz tvornice. Za
vrijeme transporta inverter treba biti u originalnoj ili drugoj prikladnoj ambalazi.
Prijevoznicka tvrtka mora biti odgovorna za Stetu nastalu prilikom transporta.
Otkrijete li probleme s ambalazom koji mogu prouzrociti oStecenje invertera ili bilo
kakvo vidljivo oSteéenje, odmah obavijestite prijevozni¢ku tvrtku. Po potrebi,
moZete zatraziti pomoc od instalatera ili-tvrtke SOFARSOLAR.

Elektricni spojevi

Postujte sva pravila o elektricnim instalacijama kako biste onemogudili nezgode

kada rukujete inverterom.

Prije nego pristupite spajanju elektri¢nih dijelova, prekrijte
fotonaponske module neprozirnim materijalom ili odspojite
fotonaponske nizove pomodu istosmjerne sklopke. Fotonaponski

nizovi mogu stvoriti opasan napon izloZe li se suncevu svjetlu.

Sve radove mora obaviti kvalificirani elektricar koji
® mora biti obucen;
® mora procitati prirucnik za rad i razumjeti sve informacije

B

Upozorenje

Morate ishoditi dozvolu lokalnog opskrbljivaca elektricnom
energijom prije nego spajate uredaj na elektricnu mrezu, a
povezivanje mora obaviti kvalificirani elektricar.

>

Rad

Doticanje elektricne mreze ili terminala vodi¢a moze prouzrociti
fatalni elektri¢ni udar ili pozar!

Ne doticite neizolirane krajeve kabela, istosmjerne vodice ni dijelove
invertera pod naponom.

Obratite paznju na relevantne upute i dokumentaciju o elektri¢noj
struji.

Kucistesi‘unutarnji dijelovi mogu postati vruéi'u radu. Ne dodirujte
vrucée povrsine ili nosite zastitne rukavice.

3 e
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Odrzavanje i popravak

Prije poCetka popravka, prvo iskljucite sklopku izmjeni¢ne struje
izmedu invertera i elektricne mreze, a zatim iskljucite i sklopku
istosmjerne struje. Nakon Sto iskljucite sklopke izmjenicne i
istosmjerne struje, pocekajte najmanje 5 minuta prije nego
pocnete radove odrzavanja ili popravka.

iji Inverter ne smije ponovo raditi dok ne otklonite sve kvarove. Trebate li

popravak, obratite se lokalnom ovlastenom servisu.
Ne skidajte poklopac invertera bez dozvole jer tvrtka SOFARSOLAR
ne preuzima odgovornost za to.

Elektromagnetska sukladnost/razina smetnji

Elektromagnetska sukladnost (EMC) odnosi se na besprijekorno funkcioniranje

elektricne opreme u elektromagnetskom okruzenju te onemogucava neprihvatljivo

djelovanje na okruZenje. Stoga elektromagnetska' sukladnost ujedno znadi i

kvalitetu elektricne opreme.

® Neosjetljivost na unutarnje smetnje: neosjetljivost na unutarnje elektricne smetnje

® Neosjetljivost na vanjske smetnje: neosjetljivost na elektromagnetske smetnje
vanjskog sustava

®  Razina emitiranih smetnji: utjecaj elektromagnetske emisije na okolinu

Ne zadrZavajte se duze vremena na udaljenost manjoj od 20 cm

2 Elektromagnetsko zracenje invertera moze biti Stetno za zdravlje!
od invertera koji radi.

1.2 Simboli i oznake

Visoki napon invertera moze biti Stetan po zdravlje! Samo
A kvalificirani serviseri smiju rukovati proizvodom; maloljetnici i
osobe s invaliditetom ne smiju koristiti ovaj proizvod. Drzite

_I proizvod izvan dosega djece.
Cuvajte se-opeklinajjer je kuéistevrelo!
Dok inverter radi; mozZete doticati samo zaslon i gumbe.

Oprez
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Fotonaponski niz mora biti uzemljen sukladno pravilima lokalnog
opskrbljivaca elektricnom energijom.

Pobrinite se neka najvedi ulazni istosmjerni napon bude manji od
najveceg istosmjernog napona invertera (ukljucujuciirad pri
niskoj temperaturi). Tvrtka SOFARSOLAR ne preuzima

Upozorenje | odgovornost za Stetu prouzro¢enu nadnaponom, a jamstvo u tom
slucaju ne vrijedi.

£
A\

Znakovi na proizvodu i nazivnoj plogici

Na inverteru SOFAR 15~24KTLX-G3 postoje odredeni sigurnosni simboli. Proditajte i
naucite sadrzaj simbola prije instalacije.

Simboli Naziv Objasnjenje

Nakon $to odspojite istosmjernu

. . stranu, u inverteru ima zaostalog

(v Zaostali napon u inverteru! . Ly .

& Vb napona pa rukovatelj mora pric¢ekati
™ 5 minuta kako bi bio siguran da su

kondenzatori prazni.

Proizvod radi na visokom naponu.
Prije bilo kakvih radova, odspojite
Oprez - visoki napon’i mogu¢| proizvod od izvora napona. Sve
elektri¢ni udar radove smije izvoditi samo
kvalificirano osoblje.

Proizvod moze biti vreo dok radi. Ne
doticite ga dok radi. Prije bilo kakvih
Oprez - vrela povrsina radova na proizvodu, pricekajte dok

se dovoljno ohladi.

Certifikat o sukladnost EU | Proizvod je sukladan sa zahtjevima
(CE) certifikata CE.

Ovaj simbol ukazuje na-mjesto za
Stezaljka uzemljenja povezivanje vodi¢a uzemljenja
dodatne opreme.
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]

Pridrzavajte se navedenog
u dokumentaciji

Procitajte dokumentaciju koju ste
dobili uz uredaj prije nego zapocnete
instalaciju.

+_

Pozitivni i negativni pol

Pozitivni i negativni pol ulaznog
istosmjernog napona.

Temperatura Dozvoljeni raspon temperature.
RCM (Regulatory Compliance Mark -
& Logotip RCM oznaka sukladnosti) Proizvod je

sukladan sa zahtjevima vazecih
australskih.normi.
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2. Karakteristike proizvoda

Sazetak

Dimenzije proizvoda

Uvod u namjenu i dimenzije proizvoda
Opis funkcije

Uvod u principe rada i unutarnje komponente proizvoda
Krivulja efikasnosti i prigusivanja

Uvodno o krivulji efikasnosti proizvoda

2.1 Namjena

Namjena

Uredaj SOFAR 15~24KTLX-G3 je fotonaponski inverter bez transformatora koji
pretvara istosmjernu struju fotonaponskih panela u struju prikladnu za trofaznu
elektriénu mreZu i salje je u elektricnu mrezu.

Fotonaponski paneli  —0VErter

becmmmm e

Slika 2-1 Fotonaponski sustav u elektri¢noj u mrezi

Inverter SOFAR..15%~24KTLX-G3 moZe.funkcionirati. jedino .s..fotonaponskim
nizovima (fotonaponski modul i.oZi¢enje) za'rad u mrezi."Ne koristite ovaj proizvod
za" bilo koju drugu ni dodatnu namjenu. Tvrtka SOFARSOLAR ne preuzima
odgovornost za Stetu ili gubitak imovine zbog upotrebe proizvoda u bilo koju drugu
svrhu osim one opisane u ovom odjeljku. Istosmjerni ulaz proizvoda mora biti
fotonaponski modul. Upotreba drugih istosmjernih izvora, primjerice akumulatora,
suprotno je uvjetima jamstva, a tvrtka SOFARSOLAR ne preuzima odgovornost.
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Zelena energija

Prikladne vrste mreze
Konfiguracije invertera SOFAR 15~24KTLX-G3. Za elektri¢cnu mrezu TT, napon

izmedu neutralnog voda i uzemljena mora biti manji od 30 V. Inverteri su
kompatibilni s mrezama TN-S, TN-C, TN-C-S, TT, IT.

TN-S TN-C TN-C-S TT

Transformer Transformer Transformer Transformer
— L1 A L — L1 L1
- L2 e— L2 - L2 - I L2
PE— 13 — L3 F— L3 — L3
N PEN 1 N N

PE PE

= ] PE = PE = I PE = PE =
| SOFAR Inverters | | SOFAR Inverters | | SOFAR Inverters | | SOFAR Inverters |

IT
Transformer
L1
-— L2
L3
PE =

| SOFAR Inverters |

Slika 2-2 Konfiguracije mreze
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Dimenzije proizvoda
Izborne dijelove invertera mora odrediti kvalificirani serviser koji dobro
poznaje uvjete instalacije.
Dimenzije
€ SOFAR15KTLX-G3. 15KTLX-G3-A. 17KTLX-G3. 20KTLX-G3. 20KTLX-G3-A.
22KTLX-G3. 24KTLX-G3. 24KTLX-G3-A
DxSxV=520*430*189 mm

och 189

430

o

e s222e.0]0

Slika 2-4a Pogled odozdo (15~17K) Slika 2-4b Pogled odozdo (20~24K)

Napomena: Model 15~24K podrzava ulaz za etverokanalni fotonaponski niz.

L

0.6 2530 C o

163
&
&

-]

2100

920
1510

300

3-140

3-100

3330

Slika 2-5 Dimenzije nosaca
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Opis funkcija na donjoj strani ku¢ista invertera

(D @ (3 4\(%@ @

Slika 2-6 Pogled odozdo na inverter SOFAR 15~24KTLX-G3

1. Prekidac istosmjerne struje 5. Odusni ventil

2. Negativni polovi konektora istosmjerne struje 6. Priklju¢ak COM (za komunikaciju RS485)
3. Pozitivni polovi konektora istosmjerne struje 7. Izlaz izmjenicne struje

4. Priklju¢ak USB (za komunikaciju WIFI ili Ethernet) 8. Ventilatori

Naljepnice na opremi

Napomena: Naljepnice NE smiju biti skrivene predmetima i drugim dijelovima (krpe, kutije, oprema itd.);
moraju se redovito Cistiti i biti uvijek vidljive.

.‘/ »\

\

SOFAR  SolarGric-tied inverter

Model No: SOFAR 20KTLX-G3
Max.0C Irout Voltage 1100V

Naminal Outpu: Power
Mex.Output Power

‘ 5 CE
(A A BAS A
L )

Slika 2-7 Naljepnica na proizvodu
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2.2 Opis funkcije

Snaga istosmjerne struje stvorena u fotonaponskim nizovima filtrira se na ulaznoj
plodi, a zatim ide na plocu snage. Ulazna ploca ima i funkcije mjerenja impedance
izolacije i napona/jakosti istosmjerne struje ulaza. Snaga istosmjerne struje
pretvara se u snagu izmjenicne struje na ploCi snage. Snaga izmjenicne struje filtrira
se na izlaznoj ploci i zatim se Salje u mrezu. lzlazna ploca ima funkciju detekcije
napona/jakosti struje izlaza, zastitne sklopke i razdjelnog releja. Upravljacka ploca
osigurava pomoéno napajanje, upravljanje radnim stanjem invertera te prikaz
radnog stanja na ploci za zaslonom. Ploca sa zaslonom prikazuje kod greske kada
inverter ne radi uobicajeno. Istovremeno, ploca sa zaslonom moZe pokrenuti
zastitu unutarnjih dijelova.

Funkcija modula
A. Jedinica za upravljanje energijom
Daljinsko upravljanje pokretanja/isklju¢ivanja invertera putem vanjskog upravljanja.
B. Slanje jalove snage u mrezu
Inverter moZze proizvoditi jalovu energiju kojoj je prethodno potrebno odrediti
fazni pomak unutar postavki. Upravljanje se vrsi izravno aplikacijom ili putem
sucelja RS485.
C. Slanje ogranicene radne snage u mrezu
Omoguci li se ograniavanje radne snage, inverter moze ograniciti koli¢inu
radne snage koja se Salje u mrezu na odredenu vrijednost (izrazeno kao
postotak).
D. Automatsko reguliranje snage kada je frekvencija mreze visa
Kada je frekvencija mreze visa od grani¢ne vrijednosti, inverter smanji izlaz

snage kako bi se osigurala stabilnost mreze.
E. Prijenos podataka

Inverter ili skupina invertera moZe se daljinski nadzirati putem naprednog
komunikacijskog sustava koji se temelji na sucelju RS485 ili putem prikljucka
USB.

F. AZuriranje softwarea

Sucelje USB za slanje internog programa, slanje na daljinu putem uredaja USB
DAQ (WIFI ili Ethernet).
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2.3 Elektro sema
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Slika 2-9 Krivulja efikasnosti snage (primjer za 20KW)
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3. Skladistenje invertera

Ne instalirate li inverter odmah, uskladistite ga kako slijedi:

®  Stavite inverter u originalnu ambalazu, stavite sredstvo protiv vlage i ¢vrsto

omotajte.

®  (Odrzavajte temperaturu u rasponu 0d 40°C~70°C, a relativhu vlagu od 0~95%,

bez kondenzacije.

r ™

+70°C

-40°C

. J/

5% — 95% RH

Slika 3-1 Temperatura i viaga za skladistenje

® Ne stavljajte viSe od 4 jedinice jednu na drugu.

Skladistite li inverter duZe od pola godine, kvalificirani serviseri trebaju ga

temeljito pregledati i ispitati prije ponovne upotrebe.
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4. Instalacija

Sazetak

U nastavku se opisuje instalacija proizvoda. Procitajte paZzljivo prije nego pristupite
instalaciji.

NE instalirajte proizvod na zapaljivi materijal.
NE skladistite proizvod u potencijalno eksplozivnoj atmosferi.

Kudiste i hladilo postaju vruéi dok uredaj radi pa ne postavljajte
proizvod na mjesta koja je lako dosegnuti.

>

Oprez

Uzmite u obzir teZinu proizvoda kada ga prevozite ili premjestate.
Izaberite prikladno mjesto i povrsinu za ugradnju.
Instalaciju trebaju obaviti najmanje dvije osobe.

i

4.1 Postupak instalacije

Y Provjera prije . Izbor mjesta
Potetak | = | OWErAPMUE o I pripremaalata | = | e
instalacije instalacije

. Instalacija Instalacija Premjestanje

Kraj =] . ) = >ratachia =] em )
invertera straznje ploce invertera

4.2 Provjera prije instalacije

Provjera vanjskog dijela ambalaze

Prije-negoizvadite .uredaj iz kutije, provjerite u kakvom je stanju vanjski.dio
ambalaZe. Uodite li bilo kakvo oStecenje, primjerice rupe ili pukotine, nemojte
vaditi proizvod nego se odmah obratite distributeru. Preporucujemo instalirajte

proizvod u roku od 24 sata nakon $to ga izvadite iz ambalaze.
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Provjera sadrzaja

Nakon Sto izvadite uredaj iz kutije, provjerite jesu li isporuceni svi dijelovi prema
tablici u nastavku. Nedostaje li dio ili je oStecen, odmah se obratite distributeru.

Slika 4-1 Komponente i mehanicki dijelovi u paketu

Br. Slika Opis Koli¢ina
1 SOFAR 15~24KTLX-G3 1 kom
2 Straznja ploca 1 kom
3 Vijak M8*80 3 kom
4 Ulazni fotonaponski 4 kom

konektor, +
5 Ulazni fotonaponski 4 kom
konektor, -
6 L Fotonaponski metalni trn, 4 kom
+
7 ﬁ Fotonaponski metalni trn, 4 kom
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8 Vijak M6*12 1 kom
9 Priruénik 1 kom
10 Jamstvena kartica 1 kom
11 Certifikat kvalitete 1 kom
12 Stopica 5 kom
13 Konektor za komunikaciju 1 kom
Uredaj USB ’
14 Lk b
(WIEI/Ethernet) Y Exe

Napomena: Prvi komunikacijski konektor koristi se kao primjer u opisu uredaja.
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4.3 Alati
Pripremite alate potrebne za instalaciju i elektricne spojeve prema sljedecoj
tablici:
Slika 4-2 Alati za instalaciju
Br. Alat Opis Funkcija
Udarna busilica, L )
1 . Za busenje rupa u zidu.
preporucena
dubina 60 mm
Za pritezanje i otpustanje vijaka
2 Odvijag prilikom instalacije  kabela
< izmjenicne struje i uklanjanje
konektora s uredaja.
b Alat za
3 uklanjanje Alat za uklanjanje konektora
konektora
Klijesta za
4 skidanje Skidanje izolacije s kabela.
izolacije
Imbus klju¢ M6 koristi se za
5 Imbus klju¢ M6 | uklanjanje i postavljanje
prednjeg gornjeg i donjeg
poklopca.
D . Koristite klijeSta-za-skidanje
Klijesta za ) = ® B :
. izolacije na mreznoj strani,na
6 skidanje e N g
. . strani trosila iproduznog
izolacije .
kabela strujnog transformatora.
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Provjerite kabel za uzemljenje i

7 Mijerni .

instrument polaritet napona.
8 Marker Za oznacavanje

Mjerna . . ..
9 Mjerenje duzina

traka

] Provjerite je li straznja ploca

10 Kutomjer

_________ valjano instalirana.

/] S
11 Antlst.atlcke Koriste se prilikom instalacije.
rukavice

12 @) Zastitne naocale | Koriste se prilikom instalacije.

13 __' Maska Koristi se prilikom instalacije.

4.4 Odabir mjesta za instalaciju

Izaberite prikladno mjesto za instalaciju proizvoda kako biste bili sigurni da ce
inverter pravilno funkcionirati. Pri izboru mjesta, uzmite u obzir sljedede:
Napomena: Uredaj instalirajte okomito ili.nagnut prema.natrag.za.0-15°. Uredaj.ne
smije biti nagnut prema naprijed.niti okrenut naopako!
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Slika 4-1 Izbor mjesta za instalaciju

Slika 4-2 Razmak od drugih objekata



Slika 4-3 Razmak izmedu viSe invertera

4.5 Premjestanje invertera

Izvadite inverter iz kutije i prenesite ga do mjesta za instalaciju drzec¢i ga u
vodoravnom poloZaju. Kada otvorite kutiju, najmanje dvije osobe moraju rukama
drzati straznji dio hladila.

E=3 jeJ i T o k%] o C
DOOODODOOOOODOOOC L DOOOOOOOOODODOOOC
p_ oo O _O_C_ 0 0O 0O ol c_o_O0_C_O0O_O_C_ 0
o 0 0. 0.0 0, 0.0 4 S foRug e Bug s Dulle Duge Bull ¢ Dk o Bug o ay o)
L0 0 0 0 0 00 G000 0 0 0 0
[odugieRul s Dufe Buf o Rul e Bull o Julle Julle oo o0 C_C_C_O0_0_C
p_ o0 0 C_OC O 0.0 c_ o, OO0 O O0_C_C
o0 0 000004 o0, 0000, 0. 0. C
QOOOOODOOODODQDOC L] DOOODODOOOOODOOOC
foSuil o Balfs Ball's Sall's Raif s Baif o Baif o 1 foBmil's Tait's Balt's Sail s Ball s Tall o Baif s 1
o o o o
oo oo o O-_O_O_O_O_O_O_ Q- O _O_O_O_O0O_ O O _O0O_O_O_0_0
?ODOciﬂoﬂgo?ﬂOODOOOOODQOOgﬂgﬂDDDOQGQO?OOOOOOQOOQOOOQ
Slika 4-4 Vadenije invertera iz kutije (1)

2000
QOO ®O®

Slika 4-5 Vadenje invertera iz kutije (2)
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Inverter je teZak, odrzavajte ravnotezu kada podiZete inverter. Ispadne li
vam, moZe vas ozlijediti.

Pazite kako konektori invertera ne bi doticali tlo jer prikljucci snage i
& signala ne mogu izdrzati teZinu invertera.

Kada odlaZete inverter na pod, stavite ga na spuzvu ili papir kako ne biste
ostetili kudiste.

4.6 Instalacija

1. korak: Postavite straznju plocu na zid, odredite visinu nosaca i oznacite rupe.

Izbusite rupe, drzite busilicu'okomito na zid i provjerite odgovaraju li rupe tiplama.
2. korak: Umetnite tiple okomito u rupe.

3. korak: Poravnajte straznju ploCu s rupama i pricvrstite je na zid vijcima M8%*80.

Step 2

Slika 4-6 Upute za instalaciju (1)

4. korak: Podignite inverter i objesite ga za straznju ploCu te pricvrstite obje strane
invertera vijcima M6 (pribor).
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4.3mm

13.8mm

i kradu (izborno).

biste onemo

5. korak: Mozete koristi loko

Ija

Zelena energ
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5. Elektricni spojevi

Sazetak

O ovom se odjeljku opisuju elektri¢ni spojevi proizvoda. PaZljivo proditajte sve
informacije jer ¢ete tako razumjeti ulogu oZiCenja uzemljenja, povezivanje ulaza
istosmjerne struje, povezivanje izlaza izmjenicne struje i spojeve za komunikaciju.

Oprez:

Prije nego povezujete elektricne‘spojeve, uvjerite se kako ste iskljucili prekidace
istosmjerne i izmjenic¢ne struje.Pricekajte 5 minuta dok se kondenzatori isprazne.

Instalaciju i odrzavanje moraju obaviti kvalificirani elektricari.

Prije nego pristupite povezivanju elektricnih dijelova, pokrijte
fotonaponske module neprozirnim materijalom ili iskljucite prekidac
istosmjerne struje fotonaponskog niza. Fotonaponski niz proizvodi
opasan napon izlozi li se suncevu svjetlu.

> e

Napomena

Napon otvorenog kruga fotonaponskog niza za ovaj proizvod ne smije
biti veéi od 1100 V.

Povezana plo¢a mora zadovoljiti normu IEC61730A.

Niz ) Maksimalna jakost struje
IscPV (maksimum) )
Model izlaza (A)
SOFAR 15KTLX-G3 23.9A
SOFAR 15KTLX-G3-A 23.9A
36A/36A
SOFAR 17KTLX-G3 27.1A
SOFAR 20KTLX-G3 31.9A
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SOFAR 20KTLX-G3-A

SOFAR 22KTLX-G3

31.9A

SOFAR 24KTLX-G3

35.1A

SOFAR 24KTLX-G3-A

38.3A

38.3A

Napomena: U gornjoj tablici, prva vrijednost IscPV ja za MPPT1, a druga za MPPT2.

5.1 Elektri¢ni spoj

Pocetak | = Povezivanje kabela uzemljenja = . Povezllvanje kak-)ela za
istosmjernu struju - ulaz
4
Kraj @ Povezivanje kabela za komunikaciju - Povezivanje kabela za
(nije obavezno) izmjenicnu struju - izlaz

Slika 5-1 Dijagram toka za povezivanje kabela na inverter

5.2 Povezivanje uzemljenja (zastitno uzemljenje)

Povezite inverter na uzemljenje kabelom za uzemljenje.

AN

SOFAR 15~24KTLX-G3 je inverter bez transformatora pa pozitivni i
negativni pol fotonaponskog niza NE smiju biti uzemljeni. U suprotnom bi to
prouzroCilo kvar invertera. U fotonaponskom sustavu svi metalni dijelovi
koji ne provode struju (primjerice okvir konstrukcije, spojni ormaric itd.)
moraju biti povezani s uzemljenjem.

Priprema: pripremite kabel za uzemljenje (preporucujemo kabel presjeka veceg od
4 mm?, Zuto zeleni, vanjski)

Postupak:

1. korak: Uklonite izolaciju u odgovarajuéoj duZini klijestima za skidanje izolacije -
vidi Sliku 5-2.
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| |_L2=L1+(2-3)mm
\

LA

3

Slika 5-2 Upute za povezivanje uzemljenja (1)
Napomena: Duzina L2 treba biti2~3 mmveca od L1
2. korak: Umetnite ogoljeni dio kabelske Zile u stopicu OT i stisnite klijeStima

("krimpalica") kako je prikazano na Slici 5.3. Preporucujemo stezaljku OT-M6,
kabel: >6mm?.

H L3<2mm
¢ 7O
| L4<1.5mm

Slika 5-3 Upute za povezivanje uzemljenja (2)
Napomena 1: L3 je duzina izmedu izolacijskog sloja kabela za uzemljenje i stisnutog
dijela stopice. L4 je duZina ogoljenog dijela koji viri iz stisnutog dijela stopice.
Napomena 2: Stisnuti dio stopice mora u potpunosti obaviti Zilu. Vodi¢ mora ¢vrsto
prianjati uz stopicu.

Korak 3: Pricvrstite stopicu vijkom M6. Preporucujemo zateznu silu od 5 Nm.
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'i""i

1. Vijak M6 2. Stopica 3. Rupa s navojem

Slika 5-4 Sema vanjskog uzemljenja invertera

5.3 Povezivanje mrezne strane invertera (izmjenicni
izlaz)

Inverter SOFAR 15~24KTLX-G3 povezan je na elektricnu mrezu naponskim kabelom.

Spoj mora zadovoljiti zahtjeve lokalnogopskrbljivaca elektricnom energijom.

& Nije dozvoljeno koristitijednu sklopku za vise invertera.
Nije dozvoljeno povezivati troSila izmedu invertera i sklopke.

Oprez

Treba koristiti kabel s pet Zila i zastitu od izboja struje kako je prikazano u
tablici 5-1:

Presjek bakrenog | ViseZilni kabel el
.. Specifikacija izmjeni¢ne
kabela (vanjski)
2 sklopke

Model (mm?) (mm)
SOFAR 6~12, 18~25 40A/230V/3P zastita od
15KTLX-G3 | preporudeno 10 izboja struje 0.1A
SOFAR 6~12, o= 40A/230V/3P zastita od
17KTLX-G3 | preporuceno 10 izboja struje 0.1A
SOFAR 6~12, 18775 50A/230V/3P zastita od
20KTLX-G3 | preporuéeno 10 izboja struje 0.1A
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24KTLX-G3 preporuceno 12

SOFAR 7~14, 18~35 63A/230V/3P zastita od
22KTLX-G3| preporuéeno 12 izboja struje 0.1A
SOFAR 7~14, Sti
18~75 63A/230V/3P zastita od

izboja struje 0.1A

Table 5-1 Preporuceni kabel za izmjeni¢nu struju i zastita od izboja struje

— ©
— g

Inverter

Trosilo

X

Mreza

Sklopka

Slika 5-5 Nepravilno povezano trosilo i inverter

Otpor u spojnoj tocki mora biti manji od 2Q. Imate li valjanu zastitu od oto¢nog

rada, izaberite visoko kvalitetan fotonaponski kabel i osigurajte neka gubitak snage

bude manji od 1%. Spoj izmjenicne strane invertera do mreZze mora biti kra¢i od

100 m. Relacija izmedu duzine kabela, presjeka i gubitka snage prikazana je u

nastavku:

Slika 5-6 Relacija izmedu duZine kabela, presjeka i gubitka snage
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Priklju¢ak izlaza izmjeni¢ne struje ovog proizvoda ima blok stezaljku za pet Zila i
prilagodeni vodonepropusni poklopac koji je sukladan sa zahtjevima razine zastite
IP65 nakon Sto se instalira. Kupac sam spaja kabel za izmjeni¢nu struju kako je prikazano
na Slici 5-7:

Slika 5-7 SOFAR 15~24KTLX-G3 Stezaljka konektora za izmjeni¢nu struju
Postupak oZi¢avanja:

1. korak: Uklonite vijak vodonepropusnog poklopca odvijacem i izvadite uvodnicu.

Slika 5-8 Uklanjanje vodonepropusnog poklopca
2. korak: Izaberite odgovarajuci promjer kabela kako je navedeno u tablici 5-1,

obradite prema slici i provucite kabel kroz uvodnicu;
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1 ——BEFER )

{2 __ggpE)—"
-«
Stopica R, Termo zastita,
RNBS14-6 (8awg). stopica ne smije biti izloZena.
S
= T —

Slika 5-9 Sema povezivanja izmjeni¢nog kabela (1)
3. korak: Nakon sto vratite uvodnicu na mjesto, poveZite kabel na kontakte stezaljke
izmjenicne struje L1, L2, L3, N, PE i pritegnite ih (4~5 Nm). Okrenite steznu maticu

uvodnice udesno (7~8 Nm).

Slika 5-10'Sema spajanja izmjeni¢nog kabela (2)



Microline ()

5.4 Povezivanje fotonaponske strane invertera (ulaz
istosmjerne struje)

Tablica 5-2 Preporucena dimenzija kabela za istosmjernu struju, ulaz (maksimalna

toleranca napona >= 1100V fotonaponski kabel)

Presjek bakrenog kabela (mm?) Vanjski promjer kabela (mm)
2.576.0 6.0~9.0

Table 5-2 Preporucena dimenzija kabela za istosmjernu struju

1. korak: Uzmite metalne kontaktne trnove iz pribora i povezite kabel prema slici u

nastavku (1. pozitivni kabel, 2. negativni kabel):

L2=8-10mm _ |
[

L1

-

\

Slika 5-11 Povezivanje kabela istosmjerne struje (1)

2. korak: Pricvrstite kontakt trna za ogoljeni dio kabela klijestima;
T HF —_—_—
[ p

Klijedta za spajanje

Slika 5-12 Povezivanje kabela istosmjerne struje (2)
3. 'korak: Umetnite vodi¢ u konektor i stavite u straznju stranu muskog ili Zenskog
utikaCa. Kada zaCujete metalni zvuk, trn je na mjestu. (3. pozitivni konektor, 4.

negativni konektor);
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Slika 5-13 Povezivanje kabela istosmjerne struje (3)
4. korak: Izmjerite napon fotonaponske celije na ulazu istosmjerne struje
instrumentom, provjerite polaritet kabela istosmjerne struje ulaza i pricvrstite

konektor u inverter.

g =B 6

Slika 5-14 Povezivanje kabela istosmjerne struje (4)

Slika 5-15 Provjerite polaritet instrumentom
Napomena: Koristite instrument za provjeru polariteta!
Savjet: Trebate li ukloniti fotonaponski konektor s invertera, koristite
posebni alat (na slici) i oprezno uklonite konektor.

& Prije nego uklanjate pozitivni i negativni konektor, provjerite
jelisiskljucen prekidac istosmjernog napoena.
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Slika 5-16 Uklanjanje istosmjernog konektora

5.5 Povezivanje komunikacija

& Kada odredujete raspored ozicenja, razdvojite oZi¢enje za
komunikaciju i snagu postoje li smetnje signala.

Napomena

Inverter 15~24KTLX-G3 ima jedan priklju¢ak USB i jedan COM, kako je prikazano na

slici.

1.USE Port 2.COM Port

Slika 5-17 Prikljuc¢ak za komunikacije

5.5.1 Prikljucak USB

Opis prikljucka:

prikljucak Memorija USB (stik) Sluzi za azuriranje softwarea

'S Uredaj USB DAQ Sluzi da daljinsko prikupljanje

(WIFTili Ethernet) podataka i nadogradnju invertera
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Postupak:

@

Detaljnije upute potrazite u priruc¢niku za USB DAQ.

5.5.2 COM—visenamjenski priklju¢ak za komunikaciju

Tablica 5-3 Preporucena dimenzija kabela COM (komunikacije)

iski i Presjek
Naziv Vrsta Vanjski promjer )
(mm) (mm?)
R>185 Okloplj let i
komunikacijski Opijéna upletena parica, iR Y. g~ ~
kabel ! vanjska, sukladno lokalnim 2ili3 Zile: 4~8 0.251
normama
Opis prikljucka:
PIN Specifikacija Funkcija Napomena
1 RS485A RS485 signal+
2 RS485A RS485 signal+ Zi¢ni nadzor ili nadzor vise
3 RS485B RS485 signal- invertera
4 RS485B RS485 signal-
5 Mjerni instrument | Mjerni instrument
RS485A RS485 signal+
6 Mjerni instrument | Mjerni instrument Mijerni instrument
RS485B RS485
signal-
7 GND.S Uzemljenje za Kao za uzemljenje na
komunikaciju prikljucku RS485 ili DRMS
8 DRMO Daljinsko iskljucivanje
9 DRM1/5 DRMS logiéki ula i Priklju¢ak DRMS
0 DRM2/6 ogicki ulaz izlaz
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11 DRM3/7
12 DRM4/8
13-16 | Slijepitrn NEMA NEMA

Postupak (odgovara prvom komunikacijskom terminalu):
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5.5.3 Opis prikljucka za komunikaciju

Slijedi opis funkcija sucelja RS485 i WIFI.

RS485

Sucelje RS485 prenosi informacije o izlaznoj'snazi invertera, alarmu i radnom
stanju u osobno racunalo ili lokalni uredajza prikupljanje podataka, a potom dalje

na posluZitelj.

RS 485/USB

Slika 5-18 Slika konvertera RS485/USB i terminala-osobnog racunala

Imate li samo jedan inverter SOFAR 15~24KTLX-G3, koristite komunikacijski kabel.
Raspored trnova priklju¢ka COM pogledajte u odjeljku 5.5.2 i izaberite jedan od prikljucaka
RS485.
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RS 485/USE

e [T

Slika 5-19 Povezivanje komunikacije za jedan inverter SOFAR 15~24KTLX-G3
Imate li viSe invertera SOFAR 15~24KTLX-G3, poveZite invertere SOFAR 15~24KTLX-
G3 u niz pomoc¢u komunikacijskog kabela RS485. Odredite razlic¢itu adresu Modbus

(1~31) za svaki inverter na zaslonu LCD.

RS 454ilUSE : 3

Slika 5-20 Komunikacijska veza za vise invertera SOFAR 15~24KTLX-G3
Registrirajte daljinski nadzor invertera SOFAR 15~24KTLX-G3 na odnosnoj

internetskoj stranici ili u aplikaciji ovisno o serijskom broju uredaju za nadzor.

WIFI / Ethernet

Uredaj za prikupljanje podataka USB (WIFI/Ethernet) prenosi informacije o izlaznoj
snazi.invertera,alarmu i radnom stanju u terminal na osobnom racunaluiili-lokalni
uredaj za prikupljanje podataka, koji se potom salju na'posluzitelj. Registrirajte
daljinski nadzor invertera SOFAR 15~24KTLX=G3 na odnosnoj internetskoj straniciili

u aplikaciji ovisno o serijskom broju uredaju za nadzor.
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Slika 5-22 Poveizite vise uredaja USB za prikupljanje podataka (verzija WIFI) i beZi¢ni ruter

AN

Napomena

Duzina komunikacijskogkabela RS485 mora biti manja od 1000 m.
Duzina komunikacijskog kabela WIFI'mora biti manja od 100 m.

Kada je visSe invertera SOFAR 15~24KTLX-G3 povezano s uredajem
za nadzor putem konvertera RS485/USB, u niz mozZete povezati
najvise 31inverter.
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6. Pregled i pustanje invertera u
pogon

Sazetak

Uvod u pregled i pokretanje invertera SOFAR 15~24KTLX-G3.

6.1 Pregled spojevakabela

& Prilikom prvog pokretanja, provjerite jesu li izmjenicni i
istosmjerni naponi unutar dozvoljenog raspona.

Povezivanje izmjenicne mreze
Instrumentom potvrdite da su tri voda i vod zastitnog uzemljenja valjano spojeni.
Instrumentom utvrdite pozitivni i negativni pol fotonaponskog niza te je li napon
otvorenog kruga Voc svakog niza niZi od najveceg ulaznog istosmjernog napona

invertera.

6.2 Pokretanje invertera

1. korak: Ukljucite prekidac istosmjerne struje.

2. korak: Ukljucite sklopku izmjeniéne struje.

Kada je istosmjerna snaga koju stvara solarni niz dovoljna, inverter SOFAR
15~24KTLX-G3 pokrece se automatski, a na zaslonu se prikaze poruka "normal"

ukazujudi na pravilan rad.

NAPOMENA 1: Izaberite valjani kod drzave. (Vidi odjeljak 7.3 prirucnika)

NAPOMENA 2: Operateri distributivnih mreza u raznim drzavama imaju
razlicite zahtjeve za povezivanje mreZe i mreznih fotonaponskih invertera.

Stoga je bitno provjeriti jeste li izabrali valjani kod drzave sukladno
zahtjevima lokalnih vlasti. Obratite se kvalificiranom elektricaru ili vlastima za

pomoé.
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Zelena energija

Tvrtka Shenzhen SOFARSOLAR Co., Ltd. nije odgovorna za posljedice prouzroc¢ene
nepravilnim izborom koda drzave.

Pojavi li se greska, pogledajte odjeljak 8.1 prirucnika kako biste pronasli kvar.

Zelena energija
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7. Sucelje za rad

Sazetak

U ovom se odjeljku opisuje zaslon, funkcije, gumbi i indikatori invertera SOFAR
15~24KTLX-G3.

7.1 Radna ploc¢a i zaslon

Gumbi i svjetlosni indikatori

GFCI

Normal

Alarm

Zaslon LCD

Gumb:

“N” kratki pritisak na gumb GORE = pomak nagore.
“N dugi pritisak na gumb GORE = izlaz iz izbornika ili tekuéeg suéelja.
“v” kratki pritisak na gumb DOLJE = pomak nadolje.

“v” dugi pritisak na gumb DOLJE = otvaranje izbornika ili tekuéeg sucelja.

Svjetlosni indikatori:
“GFI” svijetli crveno = greska zastitnog uredaja GFCI.

“Normal” bljeska zeleno = odbrojavanije ili provjera.
“Normal” svijetli zeleno = normalna:situacija.
“Alarm” svijetli crveno = privremena ili stalna greska.



7.2 Standardno sucelje

Na zaslonu LCD prikazuje se stanje invertera, informacije o alarmu,
komunikaciji, jakost i napon fotonaponske struje na ulazu, napon, jakost struje i
frekvencija mreZe, proizvodnja tekuceg danai ukupna proizvodnja.

Radno stanje invertera, ulazniinapon i jakost fotonaponske struje PV 1

Mormal
PV1:680V— 6. TA

Radno stanje invertera, ulazni napon i jakost fotonaponske struje PV 2

MNormal
V2:683V- 6. BA

Radno stanje invertera, proizvedena fotonaponska energija

WNormal
Power 49, OTEW
Radno stanje invertera, energija proizvedena tekuceg dana
Normal
Today: 25, 59dkWh

Radno stanje invertera, ukupno proizvedena energija

Nnrmal
Total : 25, 4kWh

Radno stanje invertera, napon i jakost struje mreze

-42 -
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Radno stanje invert anje USB

Alarm zbog greske . '

Kada je upravljacka ploca uspjesno 2zana s komunikacijskom plo¢om, na

zaslonu se prikazuje tekuée stanje inve kako je prikazano na slici u nastavku.

S

-43-
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Faul t

Fower 0, O0kN

Stanje invertera moze biti: cekanje, provjera, normalno i greska.

€ekanje: Inverter ¢eka na provjeru kada se sustav ponovo povezuje. U ovom
stanju, vrijednost napona mreze je izmedu maksimalne i minimalne granice. Kada nije,
inverter prelazi u privremeno ili stalno stanje greske.

Provjera: Inverter provjerava otpor izolacije, releje i druge sigurnosne
zahtjeve. Takoder vrsi samoispitivanje kako bi se osiguralo da su software i uredaj
funkcionalni. Inverter prelazi u priviemeno ili stalno stanje greske dogodi li se greska ili
kvar.

Normalno: Inverter prelazi u normalno stanje kada Salje energiju u mrezu;
inverter prelazi u stanje greske dogodi li se greska ili kvar.

Kvar: Stanje kvara: Dogodila se nepopravljiva greska u inverteru. Otkloni li se
greska, vraca se u uobicajeno stanje. Ostajeli stanje greske, provjerite kod greske.

Nastane li greSka na upravljackoj i komunikacijskoj ploci, na zaslonu se prikaze

poruka.

Spi Fault (DC)
Fower 20, D0kW

7.3 Glavno sucelje

Dugo pritisnite gumb DOLJE u standardnom sucelju kako biste pokrenuli glavno

sucelje koje ukljucuje sljedece informacije:

Normal -——-Dugo pritisnite gumb DOLJE

1. Enter Setting

2. Event List

3. SystemlInfo

4. Display Time

5. Software Update
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(A) Unos postavki:

1. Unos postavki —Dugo pritisnite gumb DOLJE

1.Set Time

13.PCC Select

2.Clear Energy

14.Reflux Mode

3.Clear Events

15.0vP

4.Set SaftCode

16.Power Limit

5.0n-0Off Control

17.ReactivePara

6.Set Energy

18.Hard Reflux

7.Set ComProtocol

19.Set Insulation

8.Set Input mode

20.PELineControl

9.Set Language

21.InputSafety

10.Set AntiReflux

22.Set Safety

11.Logic Interface

23.Autotest Fast

12.1V Curve Scan

24.Autotest STD

Dugo pritisnite gumb kako biste pokrenuli glavno sucelje "1. Enter Setting"
(unos postavki), a zatim dugo pritisnite kako biste otvorili izbornik za postavke.
MoZete izabrati sadrzaj po Zelji kratkim pritiskomna gumb.

Napomena 1: Neke postavke zahtijevaju unos lozinke (unaprijed zadana
lozinka je 0001); kada upisujete lozinku, kratko pritisnite za promjenu znamenke, a
dugo pritisnite za potvrdu tekuée znamenke te zatim dugo pritisnite kada upisete
valjanu lozinku. PrikaZe li se poruka "password error, try again" (pogresna lozinka,
pokusajte ponovo) unesite valjanu lozinku.

1. Set Time (Postavka vremena)
Odredite vrijeme sustava za inverter.
2. Clear Energy (Uklonite podatke o energiji)
Izbrisite podatak.o ukupno proizvedenoj energiji.
3. Clear Events (Uklonite dogadaje)

Izbrisite zapise o kronologiji dogadaja zabiljezene u inverteru.

4. Set SaftCode (Odredite sigurnosni kod)

Dugo pritisnite gumb, upisSite sucelje, spremite odredenu datoteku u memoriju USB i
umetnite memoriju USB u komunikacijski priklju¢ak invertera.
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Tablica 7-1 Kodovi drzava

kod drzava kod drzava kod drzava
Germany VDE .
00 AR-N4105 20 Korea 40 Thailand PEA
01 CEIO-21 Internal 21 Sweden 41 Thailand MEA
02 Australia 22 Europe General 42 LV-Range-50HZ
03 Spain RD 1699 23 CEIO-21 External 43 EU EN50549
04 Turkey 24 Cyprus 44 South Africa
05 Denmark 25 India 45 AU-WA
06 Greece Continent 26 Philippines 46 Dubai DEWG
07 Nethcrland 27 New Zealand 47 Dubai DEWG MV
Taiwan Provin
08 Belgium 28 Brazil 48 anwan rrovince,
China
09 UK-G59 29 Slovakia VSD 49 AU-VIC
) . 100
10 China 30 Slovakia SSE AU-SA
. 101

11 France 31 Slovakia ZSD AU-QLD
12 Poland 32 CEIO-21 In Areti 102 AU-VAR
13 Germany BDEW 33 Ukraine 103 AUSGRID
14 Germany VDE 0126 34 Brazil 104 Horizon
15 Italy CE10-16 35 Mexico
16 UK.G83 36 FAR Arrete23
16 Greece island 37 Denmark Tr322

Wide-R -60
18 EU EN50438 38 Ide-range

HZ

19 IEC EN61727 39 Ireland
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5. On-Off Control (Ukljué/isklju¢ upravljanje)

Ukljucivanje/iskljucivanje lokalnog upravljanja.
6. Set Energy (Odredite proizvodnju energiju)

Odredite koli¢inu ukupne proizvodnje energije. MoZete prilagoditi koli¢inu
ukupno proizvedene energije.

7. Set ComProtocol (Odredite komunikacijski protokol)

Odredite komunikacijski protokol:" MoZete izabrati moguénost Modbus ili
Sunspec. Zelite li nadzirati vi$e invertera istovremeno, odredite vise adresa.
Unaprijed zadani protokol je Modbus, a adresa je 01.

8. Set Input mode (Odredite nacin unosa)

Inverter SOFAR 15~24KTLX-G3 ima 2 kruga MPPT (pracenje najvece snage), a
svaki krug MPPT moZe raditi neovisno ili podijeljeno u paralelnom nacinu rada.
Korisnik moze promijeniti‘/postavku sukladno konfiguraciji.

9. Set Language (Odredite jezik)

Odredite jezik za prikaz na zaslonu.

10. Set AntiReflux (Ogranicenje za predaju u mrezu)

Omogucite ili onemogucite znacajku Reflux koja se koristi za upravljanje
proizvodnjom energije i ograni¢avanjem izlaza; ali je potrebna vanjska mjerna
oprema za prikupljanje informacija‘o mrezi.

11. Logic interface (Logicko sucelje)

Omogucite ili onemogucite logicka sucelja. Koristite se za podstandard
Australije (AS4777), Europu opcenito (50549), Njemacku (4105).

12. IV Curve Scan (Skeniranje strujno naponske krivulje)

Skeniranje kod zasjenjenja kada je komponenta blokirana ili radi neuobicajeno
Sto prouzrokuje visestruke vrsne vrijednosti snage. Omogucite li ovu funkciju,
moZete pratiti vrSne tocke najvece snage.

13. PCC Select (Odabir tocke zajednickog spoja)

Funkcija ima' dvije mogucnosti: PCC Meter i PCC ARPC, a prva je unaprijed

zadana za inverter SOFAR 15-24KTLX-G3. Vidi odjeljak 7.5 Pametno :brojilo za

specificne nacine rada.

14.Reflux Mode (Ogranicenje predaje u mrezu)
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Ova funkcija ima tri mogucénosti: CTR Totalpower, CTR Phasepower i CTR
SellingPower; prva je unaprijed zadana za inverter SOFAR 15-24KTLX-G3. Vidi
odjeljak <7.5 Pametno brojilo za specifi¢ne nacine rada.

15. OVP (Prenaponska zastita)

Odredite vrijednost prenaponske zastite. Tvornic¢ki odredena vrijednost mora
zadovoljavati lokalne sigurnosne zahtjeve. Morate li je resetirati, strogo se
pridrzavajte lokalnih sigurnosnih zahtjeva.

16. Power Limit (Ogranicenje snage)
Odredite postotak za ogranicenje snage.
17. Reactive Para (Parametri reaktivne snage)

Omogucite ili onemogucite parametre reaktivne snage.
18. Hard Reflux (Ogranicenje predaje -hardversko)

Omogucite ili onemogucite postavku Hard Reflux. Nakon Sto je omogucite,
odredite ogranic¢enje u postotku snage.
19. Set Insulation (Ispitivanje izolacije)

Omogucite ili onemogucite ispitivanje izolacije. Qdredite impedancu izolacije
nakon $to omogucite funkciju.

20. PELineControl (upravljanje vodom uzemljenja)

Omogucite ili onemogucite upravljanje vodom uzemljenja.
21. InputSafety (Unos sigurnosne datoteke)

Dugo pritisnite tipku kako biste pokrenuli tekudi izbornik, kopirajte sigurnosne
datoteke izravno na USB bez dodatnih mapa i oznacite moguénost Enable import
safety files (omogudi uvoz sigurnosnih datoteka).

22. Odredite sigurnost

Dugo pritisnite tipku kako biste pokrenuli tekuéi izbornik. Nisu li uvezene
sigurnosne datoteke, prikazat ¢e se poruka "none" (nema). Potrebno je prvo uvesti
sigurnosne_datoteke, a nakon toga mozete mijenjati sigurnosne norme ovisno o
zahtjevima u radu.

23. Brzo samoispitivanje

e Start Autotest Dugo pritisnite tipku “V”
Testing 59.51... za start
N2

Cekajte
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Test 59.51 OK!

NE Cekajte
Testing 59.52...
NE Cekajte
Test 59.52 OK!
N Cekajte
Testing 27.51...
NE Cekajte
Test 27.51 OK!
NE Cekaijte
Testing 27.S2...
NE Cekaijte
Test 27.52.0K!
NE Cekajte
Testing81>S1...
N Cekajte
Test 81>S1 OK!
N Cekajte
Testing 81>52...
N Cekajte
Test 81>S2 OK!
) Cekajte
Testing 81<S1...
& Cekajte
Test 81<S1 OK!
NE Dugo pritisnite tipku “V”
Testing 81<S2...
NE Dugo pritisnite tipku “V”
Test 81<S2 OK!
NS Kratko pritisnite tipku “V”
Auto Test OK!
N Kratko pritisnite tipku “V”
59.51 threshold 253V 900ms
N Kratko pritisnite tipku “V”
59.51: 228V 902ms
N% Kratko pritisnite tipku “V”
59.S2.threshold 264.5V 200ms
N Kratko pritisnite tipku “V”

59.52: 229V 204ms
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N2 Kratko pritisnite tipku "\ "
27.51 threshold 195.5V 1500ms
N2 Kratko pritisnite tipku " V"
27.51: 228V 1508ms
N2 Kratko pritisnite tipku "\ "
S2 threshold 34.5V 200ms
N% Kratko pritisnite tipku " /"
27.52: 227V 205ms
NS Kratko pritisnite tipku " \/"
81>.51 threshold 50.5Hz 100ms
N% Kratko pritisnite tipku " \/"
81>.51 49.9Hz 103ms
N Kratko pritisnite tipku " \/"
81>.52 threshold 51.5Hz 100ms
N Kratko pritisnite tipku " \/"
81>.52 49.9Hz 107ms
4 Kratko pritisnite tipku " \/"
81<.51 threshold 49.5Hz 100ms
N2 Kratko pritisnite tipku "\/"
81<.51 50.0Hz 105ms
% Kratko pritisnite tipku " /"
81<.52 threshold 47.5Hz 100ms
N Kratko pritisnite tipku " /"
81<.52 50.1Hz 107ms

24. Standardno samoispitivanje

19.Autotest STD

Dugo pritisnite tipku “V”

Postupak je isti kao za brzo ispitivanje, ali traje duze.

(B) Popis dogadaja:

Popis dogadaja koristi se za prikaz zapisa o dogadajima u realnom vremenu,
ukljucujuci broj dogadaja i odnosni identifikacijski broj te vrijeme. Korisnik moze

pokrenutisucelje Popis dogadajaradi provjere detalja o'zapisima dogadaja
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u realnom vremenu. Dogadaji se navode po vremenu dogadanja, a noviji dogadaji

navedeni su na pocetku. Pogledajte sliku u nastavku. Dugo pritisnite gumb, a zatim

kratko kako biste presli na sljedeéu stranicu u standardnom sucelju te zatim

pokrenite suCelje za Popis dogadaja.

2. Popis dogadaja

1. Tekudi dogadaj

2. Prosli dogadaj

Informacije o kvaru

001 1D04 06150825
(Redni broj;, identifikacijski broj, vrijeme)

(A) “systeminfo” - sucelje s informacijama o sustavu kao na slici dolje

3.Systeminfo

- --- Dugo pritisnite gumb DOLJE

Pokrenite glavni izbornik pritiskom na gumb DOLJE,

1.Inverter Type

13.Reflux Power

2.Serial Number

14.DRMsO

3.General Soft Ver

15.DRMn

4.General Hard Ver

16.MPPT Scan

5.Protocol Ver

17.Force Control

6.Safety 18.PCC Select
7.Safety SwVer 19.PV-ISO
8.Safety HardVer 20.GFCl

9.Modbus Address

21.PV Strings

10.Input Mode

22.Reactive Power

11.Remote State

23.Safety Paras

12.Reflux Enable

24.Comprotocol

kratko pritisnite i okrenite

stranicu kako biste izabrali sadrzaj izbornika, a zatim dugo pritisnite gumb kako

biste pokrenuli sucelje "3. SystemInfo". Pomicite stranicu nadolje kako biste izabrali

informaciju koju Zelite pregledati.

(B) Prikaz vremena

Dugo pritisnite gumb, a zatim kratko kako biste pomaknuli stranicu za

standardno korisnicko sucelje i pokrenite stavku “4. Display Time” pa dugo

pritisnite gumb za prikaz trenutnog vremena sustava.
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(C) AZuriranje softwarea
Korisnik moZe aZurirati software pomoc¢u memorije USB (flash disk, "stik").
Tvrtka objavljuje nove verzije softwarea (tzv. firmware) po potrebi, a korisnik treba

kopirati datoteke za nadogradnju na memoriju USB.

7.4 Azuriranje softwarea invertera

Inverter SOFAR 15~24KTLX-G3< nudi nadogradnju softwarea putem
memorije USB radi postizanja maksimalnih performansi i izbjegavanja gresaka
zbog nedostataka softwarea.

1. korak: Iskljucite sklopku izmjeni€ne struje i prekidac istosmjerne struje, skinite
poklopac komunikacijske ploce kako je prikazano na slici dolje. Kada je povezana
linija RS485, prvo uklonite vodonepropusni ¢ep i provjerite je li komunikacijska
linija slobodna. Zatim uklonite vodonepropusni poklopac.

Slika 7-1 Uklonite poklopac komunikacijske ploce
2. korak: Utaknite memoriju USB‘uracunalo.
3. korak: Servisni tim SOFARSOLAR poslat ¢e korisniku kod za software, a kad
korisnik dobije datoteku, treba raspakirati i kopirati originalnu datoteku u
memoriju USB.
4. korak: Utaknite memoriju USB u prikljucak USB invertera.
5. korak: Ukljucite prekidac istosmjerne struje, a na zaslonu ¢e se prikazati poruka
"recoverable fault" (privremena greska) (buduci da je sklopka izmjenicne struje jos
uvijek iskljucena, inverter ne moze prikazati snagu mreze te ¢e se mozda prikazati
poruka "recoverable fault" (privremena greska).
6. korak: Dugo pritisnite gumb “DOLJE” kako biste pokrenuli izbornik, a'zatim
kratko pritisnite gumb “DOLJE”, pronadite stavku "5. Software Update” (azuriranje
softwarea):na zaslonu'i dugo pritisnite gumb“DOLIJE” kako'biste upisalilozinku.za
sucelje.
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7. korak: Upisite lozinku i pokrenite aZuriranje.

8. korak: Sustav aZurira glavni i pomo¢ni DSP (Digital Signal Processors) te ARM
(Advanced RISC Machine). Zavrsi li aZuriranje uspjesno, na zaslonu se prikaze
poruka "Update DSP1 Success" (aZuriranje DSP1 uspjesno), a u suprotnom prikaze
se poruka "Update DSP1 Fail" (AZuriranje DSP 1 neuspjesno); isto vrijedi za
pomocni DSP kada se prikaze poruke na zaslonu "Update DSP2 Success" (azuriranje
DSP2 uspjesno) odnosno "Update DSP2 Fail" (aZzuriranje DSP2 neuspjesno).

9. korak: Po zavrSetku aZuriranja, iskljucite sklopku istosmjerne struje, pricekajte
dok se iskljuci zaslon LCD, a zatim vratite'vodonepropusni poklopac na mjesto i
ukljucite sklopku istosmjerne struje. Inverter ce se pokrenuti. Korisnik moze
provjeriti tekuéu verziju softwarea u sucelju SystemInfo>>3.SoftVersion.
Napomena: PrikaZe li se poruka “Communication fail” (neuspjesna komunikacija),
“Update DSP1 fail” (azuriranje DSP1 neuspjesno)ili “Update DSP2 fail” (aZuriranje
DSP2 neuspjesno), iskljucite prekidac istosmjerne struje, pricekajte dok se zaslon
iskljuci, ponovo ukljucite prekidac istosmjerne struje i nastavite postupak
azuriranja od koraka 5.

7.5 Upute za pametno brojilo

Dostupne su funkcije invertera za proizvodnju i upravljanje ogranicavanjem
predaje u mrezu, ali je potreban vanjski mjerni uredaj kako bi se prikupile
informacije o mreii.

Napomena: Pametno brojilo isporucuje se zasebno. Obratite se distributeru za

narudzbu.
1. korak: U standardnom sucelju; dugo pritisnite tipku DOLJE kako biste pokrenuli
sucelje za postavke "1. Enter Setting", zatim kratko pritisnite tipku DOLJE kako
biste pokrenuli sucelje "13.PCC Select", dugo pritisnite gumb DOUE za potvrdu
unosa lozinke (inicijalna lozinka je 0001), pritisnite gumb gore ili dolje i pronadite
stavku za upravljanje "PCC Meter" pa dugo pritisnite gumb DOLIE kao biste
prikazali stavku "14.Reflux Mode" (ograni¢enje predaje u mrezu). U ovom sucelju
oznacite jednu od sljedeéih stavki: CTR Totalpower, CTR Phasepower, ili CTR
SellingPower pritiskom na gumb DOLIE. Na zaslonu ce se prikazati poruka
"success" (uspjesno).

2. korak: U standardnom sucelju, dugo pritisnite tipku DOLIE kako biste pokrenuli
sucelje za-postavke-"1. Enter Setting", zatim kratko pritisnite ‘tipku DOLJE kako
biste pokrenuli sucelje "10. Set AntiReflux", dugo pritisnite tipku DOLJE za unos
lozinke (inicijalna lozinka je 0001). Pritiskom na tipku GORE ili DOLE pronadite
stavku "Reflux Enable" te dugo pritisnite gumb DOLJE za potvrdu.
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Pritisnite gumb DOLJE kako biste promijenili vrijednost, a zatim dugo pritisnite
gumb DOLJE za dovrSetak unosa tekuce vrijednosti pa upisite novu vrijednost. Kada
upiSete Cetvrtu znamenku, dugo pritisnite gumb DOLJE za potvrdu i time je
odredivanje vrijednosti za antiReflux power zavrseno.
Napomena: Objasnjenje stru¢nih pojmova:

CTR Totalpower: Zbroj energije triju faza predane u mrezu na spojnoj tocki

<= odredenoj snazi snaga Reflux power

CTR Phasepower: Zbroj vektora energije triju faza na spojnoj tocki
= odredenoj snazi Reflux power

CTR SellingPower: Predaja energije bilo koje faze na spojnoj tocki sustava
<= odredenoj snazi Reflux power /3

Selling electricity - Predaja struje u mrezu

Buy electricity - Kupnja struje: primanje energije iz mreze

Anti-Reflux: grani¢na kolic¢ina energije koja se Salje.u mrezu

Positive power - Pozitivna struja: kupljena energija

Negative power - Negativna snaga: prodana energija
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8. Otkrivanje kvara i odrzavanje

8.1 Otkrivanje kvara

U ovom se odjeljku opisuju moguce greske. PaZljivo procitajte sljedece savjete za
otkrivanje kvara:
1)  Provjerite poruku upozorenija ili kod greske na zaslonu

2) Nije li prikazan kod greske, provjerite sljedece:

— Jeli inverter instaliran u Cistom, suhom i ventiliranom okruzenju?
— Je li isklju€en prekidac istosmjerne struje?

— QOdgovaraju li presjeci i duzine kabela zadanim zahtjevima?

— Jesu li ulazni i izlazni spojevi i oZicenje u dobrom stanju?

— Jeste li to¢no odredili postavke konfiguracije za odredenu instalaciju?

U ovom se odjeljku navode moguce greske, rjesenja i savjeti.

Detaljan opis postupka za provjeru potrazite u odjeljku 7.3 (B).
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Popis 8-1 Popis dogadaja

Oznaka

Naziv

Opis

Razlog i rjesenje

D01

GridOVP

Previsok
napon mreze

Oglasi li se alarm povremeno, mogudi
uzrok je povremeno neuobicajeno
stanje mreze. Inverter se automatski
vraéa u normalan reZim kada se
stanje na mreZi normalizira.

D02

GridUVP

Prenizak napon

mreze

Oglasi li se alarm povremeno,
provjerite jesu li napon i frekvencija
mreze u prihvatljivom rasponu. Nisu
li, zatrazite pomoc¢ od sluzbe za
tehnic¢ku podrsku. Kada jesu,
provjerite sklopku i oZi¢enje
izmjenicne struje invertera.

D03

GridOFP

Previsoka
frekvencija

mreze

D04

GridUFP

Preniska
frekvencija
mreze

Kada su napon i frekvencija mreze
unutar prihvatljivog raspona, a
ozicenje izmjenicne struje je valjano,
alialarm se opetovano oglasava,
zatrazite pomoc¢ od sluzbe za
tehnicku pomo¢ radi promjene
zastitnih toc¢aka nadnapona ili
podnapona mreze odnosno
previsoke ili preniske frekvencije
mreze nakon $to dobijete odobrenje
od lokalnog distributera.

IDO5

GFCIFault

Greska GFCI
(uzemljenje)

Nastaje li greska povremeno, mogudi
uzrok su vanjski krugovi koji
povremeno rade neuobicajeno.
Inverter se automatski vraca u
uobicajeno radno stanje kada'se kvar
otkloni. Javlja li'se greska cesto i dugo
traje, provjerite je li otpor izolacije
izmedu fotonaponskog niza i
uzemljenja premalen, a zatim
provjerite stanje izolacije
fotonaponskog kabela.
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ID06 OVRT Nadnapon
D07 LVRT Podnapon
D08 IslandFault Otocni rad
ID09 | GridOVPInstant1 | |enutno previsok
napon 1
. Trenutno previsok
ID10 GridOVPInstant2
napon 2
ID11 | VGridLineFault Greska napona
mreze
ID12 InvOVP Nadnapon Interne greske invertera. Iskljucite
invertera S . .
Groika kod prekidac istosmjerne struje,
. r.es a_ o . pricekajte 5 minuta, a zatim ga
ID17 HwADFaultIGrid mjerenja struje - Lo
. ponovo ukljucite. Provjerite je li
mrevze kvar otklonjen. Ako nije, obratite se
Gr.eska .kOd sluzbi za tehnicku pomoc.
ID18 HwADFaultDCI mjerenja
istosmjerne struje
Greska kod
HwADFaultVGrid mjerenja napona
ID19 . 7 ;
(DC) mreze (istosmjerna
strana)
Greska kod
HwADFaultVGrid mjerenja napona
ID20 Yy |
(AC) mreze (izmjeni¢na
strana)
Greska kod
GFClDeviceFault( mjerenja proboja
ID21 i, .
DC) struje (istosmjerna
strana)
Greska kod
D22 GFClIDeviceFault(AQ mjerenja proboja
) struje (izmjenicna | Interne greske invertera. Iskljudite
strana) prekidac istosmjerne struje,
HwADEaultldcBran Gr.eska _kod . pricekajte 5 rrj.muta, a .zat.lm _ga.
D23 ch mjerenja strujne ponovo ukljucite. Provijerite je li kvar
grane otklonjen. Ako nije, obratite se
Greska kod sluzbi za tehnicku pomog:
D24 HwADFaultldc mjerenja ulazne
istosmjerne struje
Stalna greska
ConsistentFault_ mjerenja GFCl
D29 . .
GFCl glavnog i pomocénog
DSP
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Izmjereni napon
. mreze izmedu
ConsistentFault_ .
ID30 Varid glavnog i
pomocnog SDG
nesukladan
D31 glon5|stentFauIt_D Stalna greska DCI
Greska serijskog
ID33 SpiCommFault(D | ,zelja (istosmjerna
O strana)
Interne greske invertera. Iskljucite
. Greska serijskog prekidac istosmjerne struje,
ID34 | SpiCommFault(A 4 gygeja (izmjenicna pri¢ekajte 5 minuta, a zatim ga
Q strana) ponovo ukljutite. Provjerite je li kvar
_— otklonjen. Ako nije, obratite se
Greska Cipa vy} oy .
ID35 SChip_Fault (istosmierna strafa) sluzbi za tehnicku pomoc.
Greska Cipa
ID36 MChip_Fault (izmjeni¢na strana)
D37 HwAuxPowerFault o POTEE
napajanja
D41 RelayFail Kvar releja Provjerite je li otpor fotonaponskog
niza prema zemlji prenizak i je li
ID42 IsoFault Kvar izolacije izolacija fotonaponskog kabela
ostecéena. Koristite li nacin koji nije
D43 PEConnectFault Kvar uzemljenja zabranjen, obratite se sluzbi za
tehni¢ku pomoé.
Provjerite oZicenje fotonaponskog
niza te je li svaki fotonaponski ulaz
D44 PvConfigError Neispravan ulaz neovisan. Koristite li nacin koji nije
zabranjen, obratite se sluzbi za
tehnicku pomod.
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ID45 | CTDisconnect | Kvarstruinog o o
transformatora Provjerite oZicenje ulaza, izlaza i
ReversalConnect | Gregka prikljutka | komunikacije prema priruéniku.
D46 ion ulaza Koristite li nacin koji nije zabranjen,
obratite se sluzbi za tehnicku pomoc.
1D47 Reserved Rezervirano
Serijski broj ne 5
D48 SNTypeFault odgovara vrsti Interna greska invertera.
D49 Reserved Rezervirano
ID50 TempFault_Heat ZaSt'tf hIad.IIalod
Sink1 pregrijavanja Pobrinite se da mjesto i nacin
instalacije budu sukladni sa
ID51 Reserved Rezervirano zahtjevima iz prirucnika. Provjerite
ID52 Reserved Rezervirano premasuje li temperatura okoline
D53 Reserved Rezervirano na mjestu instalacije gornju
: granicu. Premasuje li, poboljsajte
ID54 Reserved Rezervirano ventilaciju kako biste smanijili
ID55 Reserved Rezervirano temperaturu. Provjerite ima li
.. prasine na inverteru i oCistite,
Zastita od .. . S
prijece li neki objekti ulaz zraka u
ID57 TempFault_Envl | temperature ) - [
) ventilator. Poboljsajte ventilaciju i
okoline 1 . . .
odvodenje topline okoline.
ID58 Reserved Rezervirano Preporucujemo Cistite inverter
i svako pola godine.
IDSO | TempFault_inv1 | Viodel 1zastitaod
pregrijavanja
D60 Reserved Rezervirano
ID61 Reserved Rezervirano
Neuravnotezena o sy
vrijlednostiiifiiena Interne greske invertera. Iskljucite
D65 VbusRmsUnbala . .| prekidac istosmjerne struje,
nce srednje vrijednosti vy . .
- pricekajte 5 minuta, a zatim ga
napona sabirnice - N
Neuravnotesena ponovo ukljucite. Provjerite je li kvar
VbuslnstantUnb - otklonjen. Ako nije, obratite se sluzbi
ID66 srednja vrijednost Ly ,
alance . za tehnic¢ku pomoé.
napona sabirnice




Microline/

Kada je konfiguracija fotonaponskog
Podnapon prilikom niza valjana, uzrok je mozda
D67 BusUVP N . nedovoljno suncevo zracenje. Kada
povezivanja mreze . )
se zracenje vrati u normalu, rad se
nastavlja normalno.
ID68 | Buszvp Nizak napon
sabirnice
ID69 PVOVP Foto nadnapon
ID70 Reserved Rezervirano
ID71 LLCBusOVP Prenapon LLCBUS' | |nterne greske invertera. Iskljucite
prekidac istosmjerne struje,
Software za pricekajte 5 minuta, a zatim ga
ID72 SwBuUsRmsOVP prenapon napona | ponovo ukljucite. Provjerite je li kvar
sabirnice invertera | otklonjen. Ako nije, obratite se
sluzbi za tehnicku pomoc.
Software za
D73 SwBuslnstantOV tr?nutnu
P vrijednost
prenapona
napona sabirnice
D81 Reserved Rezervirano
Greska,
D82 DciOCP istosmjerna Interne greske invertera. Iskljucite
nadstruja prekida¢ istosmjerne struje,
Zastita izlaza od pri¢ekajte 5 minuta, a zatim ga
D83 SwOCPInstant trenutne struje ponovo ukljucite. Provjerite je li kvar
otklonjen. Ako nije, obratite se
Nadstruja sluzbi za tehnicku pomo¢.
D84 SwBuckBoostOC konvertera
P BuckBoost
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Strujna
ID85 SwWACRmsOCP zadtita
izlaza
Software za zastitu
ID86 SwPVOCPInstant | od fotonaponske
nadstruje
Neravnoteza
paralelnog
D87 IpvUnbalance fotonaponskog
sustava
Neravnoteza struje
D88 lacUnbalance A
ID89 AFCIFault Strujni izboj
ID90 IBalanceOCP Zastita od nadstruje
Zastita od
ID91 ResOver rezonancije
1D92 SwACCBCFault Zastita izlaza
ID93 | SwPvBranchogp | Software za zastity
od nadstruje
Nadnapon
ID97 HwWLLCBusOVP Konvertaralllc
D98 HwBuUsOVP Nadnapon sabirnice
K Nadstruja
ID99 HwBuckBoostOC konvertera
P BuckBoost
ID100 Reserved Rezervirano Interne greske invertera. Iskljucite
Nadstruja prekidac istosmjerne struje,
1D102 HWPVOCP fotonaponskog pricekajte 5 minuta, a zatim ga
sklopa ponovo ukljucite. Provjerite je li kvar|
! otklonjen. Ako nije, obratite se sluzbi
D103 HWACOCP Nadstruja za tehni¢ku pomoé.
izmjeni¢nog izlaza




Microline()

Zastita od
ID110 Preopterecéenje 1 preopterecenja 1
Zastita od
D111 | Preopterecenje 2 | preoptereéenja 2
ID112 Preopterecéenje 3 Zastita od L
preopteredenja 3
Pobrinite se da mjesto i nacin
instalacije budu sukladni sa
zahtjevima iz prirucnika. Provjerite
premasuje li temperatura okoline na
mjestu instalacije gornju granicu.
OverTempDerati | Zadtita od Premasuje li, poboljsajte ventilaciju
ID113 y . kako biste smanijili temperaturu.
ng pregrijavanja B R .
Provjerite ima li prasine na inverteru
i oCistite, prijece li neki objekti ulaz
zraka u ventilator i poboljsajte
ventilaciju i odvodenje topline
okoline. Preporucujemo Cistite
inverter svako pola godine.
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) SniZavanje Dogada li se Cesto, provjerite jesu li
ID114 | FreqDerating frekvencije napon i frekvencija mreze u
dozvoljenom rasponu za taj inverter;
ID115 FreqLoading Frequencyloading nisu li u dozvoljenom rasponu,
obratite se sluzbi za kupce tvrtke
ID116 VoltDerating SniZavanje napona | SOFARSOLAR; kada su u rasponu,
provjerite spojeve sklopke na
izmjenicnoj strani i izlazni kabel; kada
su napon i frekvencija mreze u
D117 VoltLoading Greska frekvencije |. dozvoljenom rasponu, a izmjeni¢no
oZiCenje je ispravno, ali alarm se jos
uvijek ¢esto oglasava, obratite se
sluzbi za tehni¢ku pomoé.
Greska zastite od
ID121 | SpdFail(DC) 8 napona
(istosmjerna
strana)
Greska zastite od
. vr$nog napona
ID122 SpdFail(AC) o & . P Interne greske invertera. Iskljucite
(izmjenicna y . .
prekidac istosmjerne struje,
strana) y [ i
D15 | Reserved Rerervang | PUCSIelte S minuta, 2 satimgn
onovo ukljucite. Provjerite je li kvar
ID124 Reserved Rezervirano P . ) B l . J L
L2 p otklonjen. Ako nije, obratite se sluzbi
D125 Reserve i Ly .
Rezervirano za tehnic¢ku pomod.
unrecoverHwAc | Stalna greska na
ID129 ocp izlazu zbog
nadstruje
ID130 unrecoverBusOV | giqing gretka
P napona sabirnice
D131 | unrecoverHwBus Stalna greska L -
OVP napona sabirnice Interne greske invertera. Iskljucite
prekidac istosmjerne struje,
pricekajte:5 minuta,a.zatim ga
Stalna grezka ponovo ukljucite. Provjerite je li kvar
IpvU , - i i 3bi
D132 unrecoverlpvUn neravnotese otklonjgp. Ako nue,, obratite se sluzbi
balance struje za tehnicku pomo¢.
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1D133 Reserved Rezervirano
Stalna greska
AcOCP
ID134 Iunns;:‘(zver ¢ izlaznih tranzijenata
nadstruje
ID135 | unrecoverlacUn Stalna greska
balance izlazne struje
ID137 | unrecoverPvCon Stalna greska
figError konfiguracije ulaza
unrecoverPVOCP /| Stalna greska
ID138 | |nstant nadstruje ulaza
D139 | unrecoverHwPY Stalna greska
ocCP nadstruje ulaza
D140 unrecoverRelayFail| Stalna greskareleja
- Interne greske invertera. Iskljucite
unrecovervbusy | Stalna greskva | prekidag istosmjerne struje,
ID141 | pbalance neuravnotezenosti |, iakajte 5 minuta, a zatim ga
sabirnice ponovo ukljuéite. Provjerite je li kvar
M 94 otklonjen. Ako nije, obratite se sluzbi
LightningProtecti | Greska zastite od ’ hJ K e
D142 onFaultDC munje - za tehnic¢ku pomoé.
istosmjerna strana
Greska zastite od
D143 LightningProtecti | munje --
onFaultAC izmjeni¢na strana
1D145 USBFault Greska USB
D146 WiFiFault Greska WIFI
D147 BluetoothFault Greska Bluetooth
D148 RTCFault Greska sata




Microline()

c EEPROME Greska ploce za
p149 || omm Y komunikaciju
t BOARD EEPROM
Greska ploce za
ID150 lcommEEPROMFa“ komunikaciju
t BOARD FLASH
ID151 Reserved Rezervirano
Greska sigurnosne Int e i R Iskliugit
ID152 SafetyVerFault verzije nterne greske invertera. Iskljuite
prekidac istosmjerne struje,
SciCommLose(D S.erusko.sucelje pricekajte 5 minuta, a zatim ga
ID153 (istosmjerna A S
Q) trana) ponovo ukljucite. Provjerite je li kvar
otklonjen. Ako nije, obratite se sluzbi
D154 | SciCommlose(A | Serijsko sucelje za tehnicku pomoc.
0 (izmjeni¢na strana)
Serijsko sucelje
SciCommLose(Fu i i
ID155 (istosmjerna
se) struja~
kombinirano)
Neuskladena
ID156 SoftVerError .
verzija softwarea
ID157 Reserved Rezervirano
ID158 Reserved Rezervirano
Omoguceno daljinsko upravljanje. Ne
ID161 ForceShutdown Prisilno iskljucivanje upravljate li uredajem sami,iskljucite
prekidac istosmjerne struje,
RemoteShutdown % pricekajte 5 minuta i ponovo
n— Pal!lnvs.ko . ukljucite prekidaé. Pogledajte je li
isklju¢ivanje
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Daljinski kvar otklonjen nakon Sto ponovo
ID163 Drms0Shutdown | upravljano pokrenete inverter. Nije li kvar
iskljuivanje otklonjen, obratite se sluzbi za
korisnike tvrtke SOFARSOLAR.
DrmsO
ID165 RemoteDerating Daljinsko Inverter prikazuje kod ID83 kada je
priguivanje daljinsko prigusivanje aktivno. Nije li
ID166 LogicinterfaceDe | Logi¢ko sucelje za | nitko pokrenuo ovu funkciju, provjerite
rating prigusivanje spojeve (ulaz/izlaz) kako je opisano u
AlarmAntiRefluxi | Anti Refluxing odjeliku4.5.
ID167 ,
ng derating
ID169 FanFaultl Alarm ventilatora 1
ID170 FanFault2 Alarm ventilatora 2
ID171 FanFault3 Alarm ventilatora 3 | Provjerite ima li prasine na
ID172 FanFault4 Alarm ventilatora 4 | inverteru i ocistite; provjerite
ID173 FanFault5 Alarm ventilatora 5 | Prijece li neki objekti ulaz zraka u
ID174 | FanFault6 Alarm ventilatora 6| Ventilator i poboljsajte ventilaciju i
D177 Reserved Rezervirano odvodguigbpline okoline.
D178 Reserved R ezerviranc Preporucujemo Cistite inverter
svako pola godine.
ID179 Reserved Rezervirano
1D180 Reserved Rezervirano
D181 Reserved Rezervirano
1D182 Reserved Rezervirano
| Interne greske invertera. Iskljucite
Alarm prekidac istosmjerne struje,
ID193- | StringFuse_Fault | otvorenog pri¢ekajte 5 minuta, a zatim ga
D224 0-31 kruga osiguraca ponovo ukljucite. Provjerite je li kvar
niza otklonjen. Nije li otklonjen, obratite
se sluzbi za tehnicku podrsku.
ID225- .
Reserved Rezervirano /
1D240

Napomena: U tablici su navedeni kodovi opéih gresaka.
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8.2 Odrzavanje

Opcenito, invertere nije potrebno odrZavati dnevno ni redovno. Ipak, Cistite
hladilo od prasine, necisto¢a i slicno. Prije CiS¢enja, provjerite je li iskljucen
prekidac¢ istosmjerne struje kao i sklopke izmedu invertera i elektricne mreze.
Pricekajte 5 minuta prije nego pocnete Cistiti.
< Ciscenje invertera

Inverter Cistite strujom zraka, suhom mekanom krpom ili mekanom ¢&etkom.
NE Cistite vodom, korozivnim kemikalijama ni deterdZentima itd.
< Ciséenje hladila

Za dugotrajan pravilan rad invertera, osigurajte dovoljno prostora oko hladila
radi ventilacije, provjerite je li hladilo prekriveno (prasinom, snijegom itd.) te
oCistite po potrebi. Hladilo Ccistite strujom zraka, suhom mekom krpom ili
mekanom cetkom. NE Cistite vodom, korozivnim kemikalijama ni deterdZentima
itd.
< Cisc¢enje ventilatora

Za modele invertera SOFAR 15~24KTLX-G3koji imaju ventilatore: provjerite
Cuju li se neuobicajeni zvukovi dok inverter radi. Provjerite ima li pukotina na

ventilatoru i zamijenite novim po potrebi. Vidi odjeljak u nastavku.

8.3 Odrzavanje ventilatora

Inverteri serije SOFAR 15~24KTLX-G3 imaju ventilator. Kada je ventilator polomljen
ili ne radi pravilno, moze prouzrociti probleme s odvodenjem topline i utjecati na
ucinkovit rad invertera. Stoga ventilatore treba redovito Cistiti i odrzavati kako je
navedeno u nastavku:

1. korak: IskljuCite inverter, provjerite na_strani oZi¢enja i potvrdite kako svu svi

elektricni spojevi iskljuceni;
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2. korak: Otpustite Cetiri vijka na kutovima temeljne ploce ventilatora;

Slika 8-1 Uklonite cCetiri vijka na kutovima temeljne ploce ventilatora
3. korak: Uklonite vijke (1 ventilator za model 15717k i 2 ventilatora za model
20~24K), odspojite stezaljku na ventilatoru i sucelju invertera i potpuno odvojite

ventilator;

Slika 8-2 Uklonite ventilator i zastitni poklopac

4. korak: Ocistite ventilator mekanom ¢etkom. Ako je ostecen, zamijenite pravovremeno;

5. korak: Ponovo instalirajte inverter kako je opisano gore.
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9. Tehnicki podaci

Sazetak

U ovom poglavlju navode se modeli i tehnicki parametri invertera
SOFAR 15~24KTLX-G3

Oznaceni modeli dostupni su jedino u-Australiji.

word son |50 | o | sonm |, 50| o ponn | sor
15KTLX- G3 A 17KTLX- G3 [ 20KTLX- G3 A 22KTLX- G3 G3 A

Podatkovni list

Ulaz (istosmjerno)

Preporucena maks.
fotonaponska ulazna | 22500Wp | 22500Wp | 25500Wp | 30000Wp | 30000Wp | 33000Wp |[36000Wp| 36000Wp
snaga

Broj kontrolera MPP 2
Broj istosmjernih 2
ulaza
Maks. ulazni napon 1100V
Napon za pokretanje 160V
Nominalni ulazni

ominalni ulazni 650V
napon

Raspon napona

kontrolera MPPT 140v-1000V

Raspon napona
kontrolera MPPT za |420V-850V |420V-850V |450V-850V [480V-850V [480V-850V [510V-850V  [540V-850V| 540V- 850V
punu snagu

Maks. ulazna struja

kontrolera MPPT 26A/26A 26A/26A 26A/26A 26A/26A 26A/26A 26A/26A | 26A/26A | 26A/26A

Maks struja kratkog
spoja po kontroleru 36A/36A 36A/36A 36A/36A 36A/36A 36A/36A 36A/36A | 36A/36A | 36A/36A
MPPT

Izlaz (izmjeniéno)

Nominalna snaga 15000W | 15000W | 17000W. | 20000W | 20000W | 22000W | 24000W | 24000W
:\Z/'nir:nf’:naaga 16500VA | 15000VA | 18700VA | 22000VA | 20000VA | 242000VA | 26400VA | 24000VA
Maks izlazna struja 23.9A 23.9A 27.1A 31.9A 31.9A 351A  P83A 383A
Nominaininapon |\ /oe >50v/380vac, 230v/400Vac

mreze

Ras;ion liahy 310Vac-480Vac (sukladnoj lokalnoj normi)

mreze

Nominalna frekvencija| 50 / 60Hz

:1arSeF;Zn ek eugiis 45Hz-55Hz/54Hz-66Hz (sukladnoj lokalnoj normi)

Prilagodljivi raspon

0~100%
radne snage

Izoblicenja THDi <3%

Faktor snage 1 unaprijed zadano (prilagodljivo +/-0.8)




Performanse

Maks. efikasnost 98.60% 98.60% 98.60% 98.60% 98.60% 98.60% 98.60% 98.60%
Eg'::‘in‘m po EU 98.20% | 9820% | 9820% | 9820% | 98.20% | 9820% | 98.20% | 98.20%
Potro$nja nocu <1w
Efikasnost kontrolera o
MPPT >99.9%
Zastita
Zastita od obratnog
istosmjernog Da
polariteta
Protuotocna zastita Da
Zast}ta od proboja Da
struje
Nadzo'r greske Da
uzemljenja
Nadzor kvara
. Da
fotonaponskog niza
Upravljanje predajom| Da
energije
Prekidac istosmjerne
. Da
struje
Zastita od iskrenja I1zborno
Uredaj za zastitu .Od Fotonaponski dio: typell standard, izmjenicni dio: type Il standard
prenapona, ulaz/izlaz
Maks. povratna struja
. . 0A
od invertera u nizu
Uakost i trAaJanJ(Ae struje 0.8A/2us
pokretanja na izlazu
Maksimalna jakost i
trajanje struje kvara 200A/1us
na izlazu
Zastita gd maks. 45
nadstruje
Kon il ije
jedinica za upravijanje Sukladno certifikatu i zahtjevu
snagom
Komunikacija RS485/USB/ Bluetooth, Izborno: WIFI /Ethernet
Pohrana podataka o 25 godina
radu
Op¢i podaci
Rasp_?n temperature 30°C~+60°C
okolia
ITopologija Bez transformatora
Stupanj zastite 1P65
D —
ozv'oljenl raspon 0~100%
relativne vlage
I\{Ie?ks. nadmorska 4000m
isina
Buka <40dB <40dB <40dB <40dB <40dB <40dB <40dB <40dB
Tetina 20kg 20kg 22kg 22kg 22kg 23kg |23kg 23kg
Hladenje Ventilator
Dimenzije 520*430*189 mm
Prikaz LCD & Bluetooth + aplikacija
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Zelena energija

Uamstvo | 5 godina/ 7 godina/ 10 godina
Norme
EMC EN61000-6-1, EN61000-6-2, EN61000-6-3, EN61000-6-4
Sigurnosna norma IEC62109-1/2, IEC62116, IEC61727, IEC61683, IEC60068(1,2,14,30)
AS/NZS 4777, VDE V 0124-100, V 0126-1-1, VDE-AR-N 4105,
Norma mreze CEI 0-21/CEI 0-16, UNE 206 007-1, EN50549, G98/G99,
EN50530, NB/T32004

Napomena: MozZda ¢emo nadograditi proizvod u buduénosti. Navedeni parametri
su orijentacioni. Pogledajte podatke za

Zelena energija
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10. Osiguranje kvalitete

Standardno jamstveno razdoblje

Standardno jamstveno razdoblje za inverter je 60 mjeseci (5 godina). Dva su
nacina za odredivanje jamstvenog razdoblja:

1. Racun koji ima kupac: standardno jamstveno razdoblje je 60 mjeseci (5
godina) pocevsi od datuma racuna;

2. Kupac nema racun: od datuma proizvodnje (prema serijskom broju
uredaja). Nasa tvrtka daje jamstvo u razdoblju od 63 mjeseca (5.25 godina).

3. Postoji li poseban ugovor o jamstvu, ugovor o kupnji ima prednost.
Produzeno jamstveno razdoblje

U roku od dvanaest mjeseci od kupnje invertera (na temelju racuna) ili 24
mjeseca od datuma proizvodnje invertera (prema serijskom broju uredaja, u obzir
se uzima raniji datum), kupac moze dokupiti produzeno jamstvo od prodajnog tima
tvrtke uz uvjet da dostavi serijski broj, a nasa tvrtka moze odbiti trazeno trajanje
produZenog jamstva. Kupac moZe dokupiti produzeno jamstvo za razdoblje od 5,
10, 15 godina.

Zeli li se kupac prijaviti za uslugu produZenog jamstva, treba se obratiti
prodajnom timu nase tvrtke.

Za trajanja produZenog jamstvenog razdoblja, fotonaponske komponente,
uredaj USB DAQ (WIFI/Ethernet) i uredaji za zastitu od munje nisu ukljuceni u
produZeno jamstveno razdoblje. Pokvare li se za vrijeme produZenog jamstvenog

razdoblja, kupci ih moraju kupiti od nase tvrtke i zamijeniti.
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Nakon kupnje produZenog jamstva, nasa Ce tvrtka kupcu izdati karticu

produZenog jamstva kao potvrdu produzenog jamstvenog razdoblja.
Stavke koje nisu obuhvacene jamstvom

Kvar opreme prouzrocen sljedecim razlozima nije obuhvacen jamstvom:

1) Jamstvena kartica nije dostavljena distributeru ili nasoj tvrtki;

2)  Oprema je promijenjena ili su.zamijenjeni dijeli bez dopustenja nase
tvrtke;

3)  Koristi se neprikladan materijal u sprezi s proizvodima nase tvrtke i
uzrokuje kvar;

4)  Serviseri koji nisu dio nase tvrtke prilagode ili pokusaju popraviti uredaj i
izbrisu serijski broj ili otisnute natpise;

5) Nepravilna instalacija, otklanjanje nepravilnosti i postupci;

6)  Krsenje sigurnosnih pravila (certifikati, norme itd.);

7)  Steta prouzroena nepravilnim skladi$tenjem od strane prodavaca ili krajnjeg
korisnika;

8) Steta prilikom transporta/ (uklju¢ujuci /ogrebotine koje prouzrodi
unutarnji dio ambalaze prilikom transporta). Reklamirajte izravno prijevoznickoj ili
osiguravajucoj tvrtki Sto prije i/ utvrdite Stetu, primjerice prilikom istovara
kontejnera ili paketa;

9) Nepridrzavanje uputa iz prirucnika za korisnika, priru¢nika za instalaciju i
smjernica za odrZavanje;

10) Nepravilna upotreba ili zloupotreba uredaja;

11) Slaba ventilacija uredaja;

12) Odrzavanje nije sukladno relevantnim normama;

13) Kvar ili Steta prouzrocena prirodnim katastrofama ili drugim prirodnim

silamar(primjerice potres, udar groma, pozar itd.).
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Odricanje od odgovornosti

Korisnik mozZe prilagoditi radne postavke parametara invertera kako bi promijenio opseg
sigurnosnih pravila.

/0

Nasi inverteri na tlu Kine tvornicki su podeseni sukladno pravilima norme

CQC. Korisnici mogu odrediti razli¢ite vrijednosti zastite od napona uvezu

li parametre sigurnosne norme ili vrijednost zaStite od nadnapona
sukladno stvarnim uvjetima.

Previsok napon mreZe moze Stetno djelovati na rad i trajanje kuc¢anskih
aparata ili gubitke u proizvodnji elektricne energije. Odredi li neprikladne
sigurnosne parametre ili vrijednosti zastite od prenapona, korisnik snosi
sve posljedice koje je prouzrocio upravljanjem inverterom, a tvrtka ne
snosi nikakvu odgovornost.
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Product Name: PV Grid-Connected Inverter

Company Name: Shenzhen SOFARSOLAR Co., Ltd.
ADD: 11/F,Gaoxingi science and technology building, district 67, XingDong

Community, XinAn Street, BaoAn District, Shenzhen, China.
Email: service@sofarsolar.com
Tel: 0510-6690 2300
301.00000182-3

Web: www.sofarsolar.com
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